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LIDER NA ŚWIATOWYM RYNKU GRZEJNIKÓW

Marka Purmo jest własnością koncernu Rettig ICC produ-
kującego rocznie ok. 9 milionów grzejników, co czyni kon-
cern największym producentem systemów grzewczych 
na świecie. Pod marką Purmo w Polsce sprzedawane są 
grzejniki płytowe, grzejniki dekoracyjne, grzejniki łazienko-
we, grzejniki kanałowe, grzejniki kolumnowe i elektryczne, 
a także ogrzewanie i chłodzenie płaszczyznowe oraz sys-

tem rurowy.  Rettig ICC posiada zakłady produkcyjne w 15 
krajach Europy i eksportuje swoje produkty do 50 krajów na 
całym świecie. Zatrudnia ponad 4000 wysoko wykwalifi ko-
wanych i doświadczonych specjalistów. Swoją silną i sta-
bilną pozycję rynkową koncern osiągnął dzięki nieustannej 
dbałości o jakość i innowacyjność oferowanych rozwiązań. 
Największa fabryka Rettig ICC mieści się w Rybniku.

RETTIG ICC
INFORMACJA O KONCERNIE
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Santorini

4 otwory przyłączeniowe

wysokość [mm]: 
714, 1134, 1470, 1764

szerokość [mm]: 
400, 500, 600, 750, 900

Santorini A

6 otworów 
przyłączeniowych

wysokość [mm]: 
714, 1134

szerokość [mm]: 
400, 500, 600, 750

Santorini C

4 otwory przyłączeniowe

wysokość [mm]: 
714, 1134, 1470, 1764

szerokość [mm]: 
399, 498, 596, 742, 887

Kea

4 otwory przyłączeniowe

wysokość [mm]: 
1022, 1262, 1502, 1742

szerokość [mm]: 
600, 750, 900

Ratea

2 otwory przyłączeniowe

wysokość [mm]: 
796, 1196, 1756

szerokość [mm]: 
500, 600, 750

Anafi 

3 otwory przyłączeniowe

wysokość [mm]: 
1250, 1500, 1600, 1800

szerokość [mm]: 
572, 636

GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
PRZEGLĄD TYPÓW

Przegląd typów
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Imia

3 otwory przyłączeniowe

wysokość [mm]: 
1600, 1800

szerokość [mm]: 
510, 822, 1030, 1238

Mauritius 

3 otwory przyłączeniowe

wysokość [mm]: 
1194, 1754, 2154

szerokość [mm]: 
500, 600, 750, 900

Java 

2 otwory przyłączeniowe

wysokość [mm]: 
700, 912, 1336, 
1548, 1760, 1972

szerokość [mm]: 
400, 500, 600

Muna

2 otwory przyłączeniowe

wysokość [mm]: 
530*, 680*, 905, 1205, 
1650, 1730, 2030

szerokość [mm]: 
500, 600, 800, 
1000*, 1200*

Flores CH

4 otwory przyłączeniowe

wysokość [mm]: 
770, 1150, 1430, 1755

szerokość [mm]: 
500, 600

Flores C CH

4 otwory przyłączeniowe

wysokość [mm]: 
770, 1150, 1430, 1755

szerokość [mm]: 
500, 600

*dla grzejników poziomych

GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
PRZEGLĄD TYPÓW

Przegląd typów
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Elato

4 otwory przyłączeniowe

wysokość [mm]: 
830, 1130, 1430, 1730

szerokość [mm]: 
450, 600

Apolima 

2 otwory przyłączeniowe

wysokość [mm]: 
830, 1130, 1430, 1730

szerokość [mm]: 
650, 800

Apia

6 otworów 
przyłączeniowych

wysokość [mm]: 
1196, 1756

szerokość [mm]: 
500, 600, 750, 900

Leros

6 otworów 
przyłączeniowych

wysokość [mm]: 
1224, 1812

szerokość [mm]: 
600

Evia

2 otwory przyłączeniowe

wysokość [mm]: 
1357, 1657

szerokość [mm]: 
600

GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
PRZEGLĄD TYPÓW
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maksymalne ciśnienie 
robocze [bar]

10 10 10 10 10 10 10 10 8 4 8 8 4 4 10 10 4

liczba przyłączy 4 6 4 4 2 3 3 3 2 2 4 4 4 2 6 6 2

podłączenie dolne  x x x - - x x - x x x x x x x x x

podłączenie dolne 
o rozstawie przyłączy 50 mm

- - - - x - - - - - - - - - - - x

podłączenie boczne 
prawe lub lewe

- x - - - - - - - - - - - - - - -

podłączenie dolne środkowe 
o rozstawie przyłączy 50 mm

- - - x - - - x - - - - - x x x -

odpowietrznik - średnica 1/2” 1/2” 1/2” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/2” 1/8” 1/8” 1/2” 1/2” 1/8” 1/8” 1/2” 1/2” 1/2”

liczba zawieszeń w komplecie 3 lub 
4

3 4 4 3 lub 
4

4 4 2 lub 3
+ zestaw 

podłogowy

4 4 4 4 2 2 4 4 2

 moce cieplne grzejników
 
 Moce cieplne grzejników Purmo zostały określone zgodnie z PN-EN 442 na podstawie pomiarów w niezależnym, certyfi kowanym 
laboratorium. Jako parametry odniesienia zostały przyjęte temperatury 75/65/20 °C.
 Moc cieplną grzejników dla innych parametrów można obliczyć z podanego poniżej wzoru:

gdzie:
ф  - moc cieplna grzejnika [W]
ф

n
 - moc cieplna grzejnika określona na podstawie 

  pomiarów zgodnie z PN-EN 442 [W]
Δt - logarytmiczna różnica temperatur [K]
Δt

n
 - logarytmiczna różnica temperatur 49,833 [K] 

  obliczona dla temperatur odniesienia 75/65/20 °C
n - wykładnik potęgowy charakterystyczny dla danego typu grzejnika

  Logarytmiczną różnicę temperatur należy obliczać według wzoru:

 gdzie:
t

z
 -  temperatura wody zasilającej grzejnik [°C]

t
p
 - temperatura wody powracającej z grzejnika [°C]

t
i
 - temperatura wewnętrzna ogrzewanego pomieszczenia [°C]

ф = ф
n 

Δt
Δt

n

n

Δt = 
t

z 
- t

p

ln ((t
z 
- t

i 
) / (t

p 
- t

i 
))
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
SANTORINI I SANTORINI A

SANTORINI I SANTORINI A 

Proste linie Santorini sprawiają, że grzejnik ma ponadczasowy, klasyczny wygląd. Jest 
idealnym elementem wyposażenia każdej łazienki.
Santorini A to znakomite rozwiązanie dla tych, którzy chcą wymienić stary grzejnik na 
nowy bez konieczności przerabiania instalacji. Model dostępny z przyłączami bocznymi 
z prawej lub lewej strony.

• Materiał : wysokiej jakości profi l stalowy

• Czynnik grzewczy : woda 

• Podłączenie : 4 otwory z gwintem wewnętrznym ½”

• Ciśnienie robocze : 10 bar

• Temperatura maksymalna : 110 ºC

• Malowanie : podkładowe metodą anaforezy, końcowe metodą napylania 
elektrostatycznego

• Kolory : biały RAL 9016, pozostałe kolory z palety RAL na zamówienie

• Wyposażenie podstawowe : zawieszenia o regulowanej odległości od ściany, 
odpowietrznik ½”, korek zaślepiający (Santorini A - trzy korki zaślepiające)

• Wyposażenie dodatkowe : wieszak ręcznikowy okrągły chromowany, wieszak typ C 
chromowany, grzałka elektryczna
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
SANTORINI I SANTORINI A

H
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Lz

Lp

Santorini

H = wysokość

L = szerokość

Hz = pionowy rozstaw zawieszeń 

Lz = poziomy rozstaw zawieszeń

Lp = rozstaw przyłączy SA. 07 .. SAN 15 .. SAN 18 ..SA. 11 ..

L

Lp

Santorini 

L

Santorini A 
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Santorini A 

widok z boku

H

L

Lz

Santorini A

widok z przodu

wymiary w mm

moc [W] moc [W] H L

zawieszenia

Lp

pojemność 

wodna masa

liczba 

poziomych

kolektorów 

kod zamówieniaHz Lz

typ 75/65/20 °C 55/45/20 °C [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [dm³] [kg]

SAN 07 04 300 153 714 400 546 250 360 2,3 5,8 15 F3NA007004000000

SAN 07 05 370 189 714 500 546 350 460 2,8 6,8 15 F3NA007005000000

SAN 07 06 435 222 714 600 546 450 560 3,2 7,8 15 F3NA007006000000

SAN 07 07 529 270 714 750 546 600 710 3,9 9,2 15 F3NA007007500000

SAN 07 09 622 317 714 900 546 750 860 4,6 10,6 15 F3NA007009000000

SAN 11 04 465 237 1134 400 966 250 360 3,8 8,9 23 F3NA011004000000

SAN 11 05 569 290 1134 500 966 350 460 4,5 10,4 23 F3NA011005000000

SAN 11 06 665 339 1134 600 966 450 560 5,3 11,8 23 F3NA011006000000

SAN 11 07 805 411 1134 750 966 600 710 6,4 13,9 23 F3NA011007500000

SAN 11 09 940 480 1134 900 966 750 860 7,5 16 23 F3NA011009000000

SAN 15 05 733 374 1470 500 1302 350 460 6,1 13,3 29 F3NA015005000000

SAN 15 06 856 437 1470 600 1302 450 560 7,0 15,2 29 F3NA015006000000

SAN 15 07 1035 528 1470 750 1302 600 710 8,2 18,0 29 F3NA015007500000

SAN 15 09 1208 616 1470 900 1302 750 860 9,5 20,9 29 F3NA015009000000

SAN 18 05 894 456 1764 500 1596 350 460 7,5 15,8 36 F3NA018005000000

SAN 18 06 1038 530 1764 600 1596 450 560 8,5 18,2 36 F3NA018006000000

SAN 18 07 1246 636 1764 750 1596 600 710 9,9 21,7 36 F3NA018007500000

SAN 18 09 1447 738 1764 900 1596 750 860 11,3 25,2 36 F3NA018009000000

Moc cieplna grzejników (W) wg normy PN-EN 442  dla parametrów 75/65/20 ˚C i 55/45/20 ˚C. Dopłaty dla grzejników kolorowych - patrz strona 43.  

Grzejniki Santorini A są dostępne na zamówienie z podłączeniem bocznym w wersji „prawej” i „lewej”

SAA 07 04 R 300 153 714 400 546 250 500 2,3 5,8 15 F3UAB07004000000

SAA 07 05 R 370 189 714 500 546 350 500 2,8 6,8 15 F3UAB07005000000

SAA 07 06 R 435 222 714 600 546 450 500 3,2 7,8 15 F3UAB07006000000

SAA 07 07 R 529 270 714 750 546 600 500 3,9 9,2 15 F3UAB07007500000

SAA 11 04 R 465 237 1134 400 966 250 500 3,8 8,9 23 F3UAB11004000000

SAA 11 05 R 569 290 1134 500 966 350 500 4,5 10,4 23 F3UAB11005000000

SAA 11 06 R 665 339 1134 600 966 450 500 5,3 11,8 23 F3UAB11006000000

SAA 11 07 R 805 411 1134 750 966 600 500 6,4 13,9 23 F3UAB11007500000

SANTORINI I SANTORINI A
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SANTORINI C

SANTORINI C
Okrągłe kolektory poziome modelu Santorini C wygiętę są w delikatny łuk, co nadaje 
grzejnikowi lekkości i elegancji.

• Materiał : wysokiej jakości profi l stalowy

• Czynnik grzewczy : woda

• Podłączenie : 4 otwory z gwintem wewnętrznym ½”

• Ciśnienie robocze : 10 bar

• Temperatura maksymalna : 110 ºC

• Malowanie : podkładowe metodą anaforezy, końcowe metodą napylania 
elektrostatycznego

• Kolory : biały RAL 9016, pozostałe kolory z palety RAL na zamówienie

• Wyposażenie podstawowe : zawieszenia o regulowanej odległości od ściany, 
odpowietrznik ½”, korek zaślepiający 

• Wyposażenie dodatkowe : wieszak ręcznikowy okrągły chromowany, grzałka 
elektryczna
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
SANTORINI C

H = wysokość

L = szerokość

Hz = pionowy rozstaw zawieszeń 

Lz = poziomy rozstaw zawieszeń

Lp = rozstaw przyłączy 

wymiary w mm

L

Lp

widok z góry

42÷64

8
4

 
H

z
>

15
0

 

widok z boku

H

L

Lz

Lp

widok z przodu

SAC 07 .. SAC 18 ..SAC 11 .. SAC 15 ..

moc [W] moc [W] H L

zawieszenia

Lp

pojemność 

wodna masa

liczba 

poziomych

kolektorów 

kod zamówieniaHz Lz

typ 75/65/20 °C 55/45/20 °C [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [dm³] [kg]

SAC 07 04 300 153 714 399 546 220 353 2,3 5,8 15 F3VA007004000000

SAC 07 05 370 189 714 498 546 320 451 2,8 6,8 15 F3VA007005000000

SAC 07 06 435 222 714 596 546 420 548 3,2 7,8 15 F3VA007006000000

SAC 07 07 529 270 714 742 546 565 691 3,9 9,2 15 F3VA007007500000

SAC 07 09 622 317 714 887 546 730 835 4,6 10,6 15 F3VA007009000000

SAC 11 04 465 237 1134 399 966 220 353 3,8 8,9 23 F3VA011004000000

SAC 11 05 569 290 1134 498 966 320 451 4,5 10,4 23 F3VA011005000000

SAC 11 06 665 339 1134 596 966 420 548 5,3 11,8 23 F3VA011006000000

SAC 11 07 805 411 1134 742 966 565 691 6,4 13,9 23 F3VA011007500000

SAC 11 09 940 480 1134 887 966 730 835 7,5 16,0 23 F3VA011009000000

SAC 15 05 733 374 1470 498 1302 320 451 6,1 13,3 29 F3VA015005000000

SAC 15 06 856 437 1470 596 1302 420 548 7,0 15,2 29 F3VA015006000000

SAC 15 07 1035 528 1470 742 1302 565 691 8,2 18,0 29 F3VA015007500000

SAC 15 09 1208 616 1470 887 1302 730 835 9,5 20,9 29 F3VA015009000000

SAC 18 05 894 456 1764 498 1596 320 451 7,5 15,8 36 F3VA018005000000

SAC 18 06 1038 530 1764 596 1596 420 548 8,5 18,2 36 F3VA018006000000

SAC 18 07 1246 636 1764 742 1596 565 691 9,9 21,7 36 F3VA018007500000

SAC 18 09 1447 738 1764 887 1596 730 835 11,3 25,2 36 F3VA018009000000

Moc cieplna grzejników (W) wg normy PN-EN 442  dla parametrów 75/65/20 ˚C i 55/45/20 ˚C. Dopłaty dla grzejników kolorowych - patrz strona 43.

SANTORINI C
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
KEA

KEA
Poziome kolektory modelu Kea rozpościerają się na dwie strony tworząc rytmiczne se-
kwencje. Konstrukcja pozwala na zawieszenie wielu ręczników.

• Materiał : wysokiej jakości profi l stalowy

• Czynnik grzewczy : woda

• Podłączenie : 4 otwory z gwintem wewnętrznym ½”

• Ciśnienie robocze : 10 bar

• Temperatura maksymalna : 110 ºC

• Malowanie : podkładowe metodą anaforezy, końcowe metodą napylania 
elektrostatycznego

• Kolory : biały RAL 9016, pozostałe kolory z palety RAL na zamówienie

• Wyposażenie podstawowe : zawieszenia 
 o regulowanej odległości od ściany, 

odpowietrznik ¼”, dwa korki zaślepiające

• Wyposażenie dodatkowe : wieszak prosty 
chromowany, wieszak wygięty chromowany, 
półka szklana, wieszak typ C chromowany, 
wieszak ręcznikowy okrągły chromowany, grzałka 
elektryczna
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KEA
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odpowietrznik

50

L

H

99

50

odpowietrznik

wymiary w mm

KEA 10 06

widok z górywidok z bokuwidok z przodu

KEA 13 .. KEA 15 .. KEA 18 ..

Lx

H = wysokość

L = szerokość 

podłączenie

moc [W] moc [W] H L Lx
pojemność 

wodna masa
liczba 

poziomych
kolektorów 

kod zamówienia

typ 75/65/20 °C 55/45/20 °C [mm] [mm] [mm] [dm³] [kg]

KEA 10 06 499 255 1022 600 75 4,4 10,6 2 x 12 F4IA010006000300

KEA 13 06 613 313 1262 600 75 5,3 13,3 2 x 15 F4IA013006000300

KEA 13 07 739 377 1262 750 100 5,7 15,7 2 x 15 F4IA013007500300

KEA 15 06 724 369 1502 600 75 6,1 16,0 2 x 18 F4IA015006000300

KEA 15 07 870 444 1502 750 100 6,7 18,7 2 x 18 F4IA015007500300

KEA 15 09 1030 526 1502 900 125 7,6 21,6 2 x 18 F4IA015009000300

KEA 18 07 1008 514 1742 750 100 7,7 21,7 2 x 21 F4IA018007500300

KEA 18 09 1194 609 1742 900 125 9,2 24,9 2 x 21 F4IA018009000300

Moc cieplna grzejników (W) wg normy PN-EN 442  dla parametrów 75/65/20 ˚C i 55/45/20 ˚C. Dopłaty dla grzejników kolorowych - patrz strona 43.

KEA
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
RATEA

RATEA
Prosta a jednocześnie nietypowa konstrukcja grzejnika Ratea powoduje, że model ten 
jest niezwykle funkcjonalny. Grzejniki dostępne są w wersji prawo i lewostronnej.

• Materiał : wysokiej jakości profi l stalowy

• Czynnik grzewczy : woda

• Podłączenie : 2 otwory z gwintem wewnętrznym ½”

• Ciśnienie robocze : 10 bar

• Temperatura maksymalna : 110 ºC

• Malowanie : podkładowe metodą anaforezy, końcowe metodą napylania 
elektrostatycznego

• Kolory : biały RAL 9016, pozostałe kolory z palety RAL na zamówienie

• Wyposażenie podstawowe : zawieszenia o regulowanej odległości od ściany, 
odpowietrznik ¼” 

• Wyposażenie dodatkowe : wieszak prosty chromowany, wieszak wygięty 
chromowany, półka szklana, wieszak typ C chromowany, wieszak ręcznikowy okrągły 
chromowany, grzałka elektryczna

Uwaga: grzejniki Ratea dostarczane są standardowo w wersji lewostronnej   
( jak na zdjęciu poniżej).
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
RATEA
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odpowietrznikL

H

L - 90

odpowietrznik

wymiary w mm

RAT 08 .. RAT 12 .. RAT 18 ..

50
L - 90
L

H = wysokość

L = szerokość 

widok z górywidok z bokuwidok z przodu

podłączenie

(wersja lewostronna)

moc [W] moc [W] H L

pojemność 

wodna masa

liczba 

poziomych

kolektorów 

kod 

zamówienia 

(wersja lewostr.)typ 75/65/20 °C 55/45/20 °C [mm] [mm] [dm³] [kg]

RAT 08 05 446 228 796 500 3,8 8,8 2 x 10 F4BA008005000310

RAT 08 06 530 270 796 600 4,3 10,0 2 x 10 F4BA008006000310

RAT 08 07 653 333 796 750 5,0 11,9 2 x 10 F4BA008007500310

RAT 12 05 650 332 1196 500 5,9 12,9 2 x 15 F4BA012005000310

RAT 12 06 773 394 1196 600 6,7 14,8 2 x 15 F4BA012006000310

RAT 12 07 955 487 1196 750 8,0 17,6 2 x 15 F4BA012007500310

RAT 18 05 897 458 1756 500 8,0 19,2 2 x 22 F4BA018005000310

RAT 18 06 1081 552 1756 600 9,5 21,8 2 x 22 F4BA018006000310

RAT 18 07 1357 692 1756 750 11,7 25,7 2 x 22 F4BA018007500310

Moc cieplna grzejników (W) wg normy PN-EN 442  dla parametrów 75/65/20 ˚C i 55/45/20 ˚C. Dopłaty dla grzejników kolorowych - patrz strona 43.

Grzejniki Ratea są dostępne w wersji prawej, np. RAT 08 05 (kod zamówienia: F4BA008005000300). 

RATEA
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
ANAFI

ANAFI
Odważne wzornictwo, przenikające się poziome i pionowe linie, przestrzenna forma to 
wszystko sprawia, że Anafi  porównuje się do współczesnej rzeźby. Grzejnik z powodze-
niem można umieścić w salonie czy kuchni.

• Materiał : wysokiej jakości profi l stalowy

• Czynnik grzewczy : woda

• Podłączenie : 3 otwory z gwintem wewnętrznym ½”

• Ciśnienie robocze : 10 bar

• Temperatura maksymalna : 110 ºC

• Malowanie : podkładowe metodą anaforezy, końcowe metodą napylania 
elektrostatycznego

• Kolory : biały RAL 9016, pozostałe kolory z palety RAL na zamówienie

• Wyposażenie podstawowe : zawieszenia 
 o regulowanej odległości od ściany, 

odpowietrznik ¼”, dwa korki zaślepiające ¼”, 
 korek zaślepiający ½” 

• Wyposażenie dodatkowe : grzałka elektryczna

W
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
ANAFI

Lp

L

H

odpowietrznik

podłączenie grzałki

wymiary w mm

ANA 12 05

Lz LzLx Lx

odpowietrznik

ANA 15 05 ANA 18 06

H = wysokość

L = szerokość

W = głębokość

Lz = rozstaw zawieszeń

Lp = rozstaw przyłączy 

H

H
 -

 4
0

W

>
15

064÷76

odpowietrznik

ANA 16 06

widok z górywidok z bokuwidok z przodu

moc [W] moc [W] H L W Lz Lp Lx

pojemność 

wodna masa

liczba 

kolektorów kod zamówienia

typ 75/65/20 °C 55/45/20 °C [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [dm³] [kg]

ANA 12 05 486 248 1250 572 225-237 164 247 41,5 4,2 8,0 6 F4SA012005000300

ANA 15 05 550 281 1500 572 225-237 164 247 41,5 4,7 9,0 6 F4SA015005000300

ANA 16 06 675 344 1600 636 251-263 184 272 44,0 6,6 10,8 6 F4SA016006000300

ANA 18 06 735 375 1800 636 251-263 184 272 44,0 7,2 11,8 6 F4SA018006000300

Moc cieplna grzejników (W) wg normy PN-EN 442  dla parametrów 75/65/20 ˚C i 55/45/20 ˚C. Dopłaty dla grzejników kolorowych - patrz strona 43.

ANAFI
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
IMIA

IMIA
W odróżnieniu od klasycznych modeli grzejników łazienkowych, Imia ma kolektory 
poprowadzone pionowo, co nadaje jej smukły, atrakcyjny wygląd.

• Materiał : wysokiej jakości profi l stalowy

• Czynnik grzewczy : woda

• Podłączenie : 3 otwory z gwintem wewnętrznym ½”

• Ciśnienie robocze : 10 bar

• Temperatura maksymalna : 110 ºC

• Malowanie : podkładowe metodą anaforezy, końcowe metodą napylania 
elektrostatycznego

• Kolory : biały RAL 9016, pozostałe kolory z palety RAL na zamówienie

• Wyposażenie podstawowe : zawieszenia 
 o regulowanej odległości od ściany, 

odpowietrznik ¼”, dwa korki zaślepiające ¼”, 
 korek zaślepiający ½” 

• Wyposażenie dodatkowe : wieszak prosty 
chromowany, wieszak ręcznikowy okrągły 
chromowany, wieszak ubraniowy, grzałka 
elektryczna
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
IMIA
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wymiary w mm
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Ø 25
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H = wysokość

L = szerokość

Lz = rozstaw zawieszeń

W = głębokość 

widok z górywidok z bokuwidok z przodu

podłączenie

moc [W] moc [W] H L Lz W
pojemność 

wodna masa kod zamówienia

typ 75/65/20 °C 55/45/20 °C [mm] [mm] [mm] [mm] [dm³] [kg]

IMI 16 05 850 434 1600 510 312 169-181 6,5 13,5 F4VA016005000300

IMI 16 08 1359 693 1600 822 624 169-181 10,4 21,6 F4VA016008000300

IMI 16 10 1699 867 1600 1030 832 169-181 13,0 27,0 F4VA016010000300

IMI 18 05 948 484 1800 510 312 177-189 7,7 15,0 F4VA018005000300

IMI 18 08 1516 773 1800 822 624 177-189 12,3 24,0 F4VA018008000300

IMI 18 10 1895 967 1800 1030 832 177-189 15,4 30,0 F4VA018010000300

IMI 18 12 2274 1160 1800 1238 1040 177-189 18,5 35,8 F4VA018012000300

Moc cieplna grzejników (W) wg normy PN-EN 442  dla parametrów 75/65/20 ˚C i 55/45/20 ˚C. Dopłaty dla grzejników kolorowych - patrz strona 43.

IMIA
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
MAURITIUS

MAURITIUS
Model Mauritius można zainstalować tam gdzie nie brakuje wolnego miejsca na ścianie 
by zawiesić grzejnik, Po zamontowaniu Mauritius tworzy ściankę działową aranżując 
wnętrze.

• Materiał : wysokiej jakości profi l stalowy

• Czynnik grzewczy : woda

• Podłączenie : 3 otwory z gwintem wewnętrznym ½”

• Ciśnienie robocze : 10 bar

• Temperatura maksymalna : 110 ºC

• Malowanie : podkładowe metodą anaforezy, końcowe metodą napylania 
elektrostatycznego

• Kolory : biały RAL 9016, pozostałe kolory z palety RAL na zamówienie

• Wyposażenie podstawowe : zawieszenia 
 o regulowanej odległości od ściany, 
 odpowietrznik ½”, dwa korki zaślepiające ½”

• Wyposażenie dodatkowe : wieszak prosty 
chromowany, wieszak wygięty chromowany, 
półka szklana, wieszak typ C chromowany, 
wieszak ręcznikowy okrągły chromowany, grzałka 
elektryczna
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
MAURITIUS
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odpowietrznik

podłączenie grzałki

wymiary w mm

MAU 12 .. MAU 18 .. MAU 22 ..

H = wysokość

L = szerokość

W = głębokość 

widok z bokuwidok z przodu

moc [W] moc [W] H L W

pojemność 

wodna masa

liczba 

poziomych

kolektorów 

kod zamówienia

typ 75/65/20 °C 55/45/20 °C [mm] [mm] [mm] [dm³] [kg]

MAU 12 05 863 440 1194 500 544-556 9,4 20,8 56 F44A012005000300

MAU 12 06 1002 511 1194 600 644-656 11,2 24,2 56 F44A012006000300

MAU 12 07 1202 613 1194 750 794-806 14,0 29,4 56 F44A012007500300

MAU 12 09 1395 712 1194 900 944-956 16,6 34,4 56 F44A012009000300

MAU 18 05 1216 620 1754 500 544-556 14,2 28,8 80 F44A018005000300

MAU 18 06 1435 732 1754 600 644-656 16,6 34,9 80 F44A018006000300

MAU 18 07 1758 897 1754 750 794-806 20,0 42,1 80 F44A018007500300

MAU 18 09 2073 1058 1754 900 944-956 23,4 49,5 80 F44A018009000300

MAU 22 05 1445 737 2154 500 544-556 17,3 37,1 100 F44A022005000300

MAU 22 06 1724 880 2154 600 644-656 20,4 34,3 100 F44A022006000300

MAU 22 07 2145 1094 2154 750 794-806 25,1 52,2 100 F44A022007500300

MAU 22 09 2560 1306 2154 900 944-956 29,5 61,6 100 F44A022009000300

Moc cieplna grzejników (W) wg normy PN-EN 442  dla parametrów 75/65/20 ˚C i 55/45/20 ˚C. Dopłaty dla grzejników kolorowych - patrz strona 43.

MAURITIUS
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
JAVA

JAVA
Poziome elementy grzewcze Javy mają niespotykany kształt elipsy. Umieszczenie ich 
pod kątem przypominającym uchyloną żaluzję stwarza wrażenie lekkości.

• Materiał : wysokiej jakości profi l stalowy

• Czynnik grzewczy : woda

• Podłączenie :  2 otwory z gwintem wewnętrznym ½”

• Ciśnienie robocze : 8 bar

• Temperatura maksymalna : 110 ºC

• Malowanie : podkładowe metodą anaforezy, końcowe metodą napylania 
elektrostatycznego

• Kolory : biały RAL 9016, pozostałe kolory z palety RAL na zamówienie

• Wyposażenie podstawowe : zawieszenia 
 o regulowanej odległości od ściany, 
 odpowietrznik 1/8” 

• Wyposażenie dodatkowe : grzałka elektryczna
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
JAVA

wymiary w mm

JAV 07 05 JAV 09 .. JAV 17 06JAV 13 .. JAV 15 05 JAV 19 06
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H = wysokość

L = szerokość

Hz = pionowy rozstaw zawieszeń

Lz = poziomy rozstaw zawieszeń

Lp = rozstaw przyłączy 

widok z górywidok z bokuwidok z przodu

moc [W] moc [W] H L

zawieszenia

Lp

pojemność 

wodna masa

liczba 

poziomych

kolektorów 

kod zamówieniaHz Lz

typ 75/65/20 °C 55/45/20 °C [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [dm³] [kg]

JAV 07 05 358 183 700 500 520 470 470 3,2 6,6 10 F4MA007005000320

JAV 09 04 393 201 912 400 750 370 370 3,7 7,3 13 F4MA009104000320

JAV 09 05 463 236 912 500 750 470 470 4,2 8,7 13 F4MA009105000320

JAV 13 04 568 290 1336 400 1170 370 370 5,4 10,8 19 F4MA013304000320

JAV 13 05 668 341 1336 500 1170 470 470 6,1 12,3 19 F4MA013305000320

JAV 15 05 780 398 1548 500 1320 470 470 7,0 14,3 22 F4MA015405000320

JAV 17 06 1015 518 1760 600 1600 570 570 8,9 18,9 25 F4MA017606000320

JAV 19 06 1137 580 1972 600 1790 570 570 10,0 20,9 28 F4MA019706000320

Moc cieplna grzejników (W) wg normy PN-EN 442  dla parametrów 75/65/20 ˚C i 55/45/20 ˚C. Dopłaty dla grzejników kolorowych - patrz strona 43.

JAVA
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
MUNA

MUNA
Płaskie elementy grzewcze nadają Munie surowy wygląd, który doskonale pasuje do 
minimalistycznego wnętrza, gdzie atrakcyjny detal ma szczególne znaczenie.

• Materiał : wysokiej jakości profi l stalowy

• Czynnik grzewczy : woda

• Podłączenie : 2 otwory z gwintem wewnętrznym 1/2"

• Ciśnienie robocze : 4 bary

• Temperatura maksymalna : 110 ºC

• Malowanie : podkładowe metodą anaforezy, końcowe metodą napylania 
elektrostatycznego

• Kolory : biały RAL 9016, pozostałe kolory z palety RAL na zamówienie

• Wyposażenie podstawowe : zawieszenia o regulowanej odległości od ściany, 
odpowietrznik 1/8” 

• Wyposażenie dodatkowe : wieszak prosty, wieszak okrągły, wieszak ręcznikowy typ V, 
grzałka elektryczna
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
MUNA

wymiary w mm
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H = wysokość

L = szerokość

Hz = pionowy rozstaw zawieszeń

Lz = poziomy rozstaw zawieszeń

Lp = rozstaw przyłączy 

widok z górywidok z bokuwidok z przodu

moc [W] moc [W] H L

zawieszenia

Lp

pojemność 

wodna masa

liczba 

poziomych

kolektorów 

kod zamówieniaHz Lz

typ 75/65/20 °C 55/45/20 °C [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [dm³] [kg]

MUN 09 05 470 240 905 500 620 438 447 4,8 10,8 10 F8GA009005000320

MUN 12 05 602 307 1205 500 990 438 447 6,3 14,1 13 F8GA012005000320

MUN 16 05 815 416 1650 500 1460 438 447 8,6 19,4 18 F8GA016505000320

MUN 17 06 987 504 1730 600 1460 538 547 10,3 23,1 19 F8GA017306000320

MUN 17 08 1311 669 1730 800 1460 738 747 12,3 29,1 19 F8GA017308000320

MUN 20 08 1464 747 2030 800 1790 738 747 14,3 33,9 22 F8GA020308000320

MUN 05 08 400 204 530 800 330 738 747 3,8 9,6 6 F8FA005308000320

MUN 07 10 653 333 680 1000 520 938 947 6,0 16,5 8 F8FA006810000320

MUN 07 12 784 400 680 1200 520 1138 1147 7,2 21,5 8 F8FA006812000320

Moc cieplna grzejników (W) wg normy PN-EN 442  dla parametrów 75/65/20 ˚C i 55/45/20 ˚C. Dopłaty dla grzejników kolorowych - patrz strona 43.

MUNA
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
FLORES CH

FLORES CH
Grzejnik o minimalistycznej formie. Urzekający prostotą kształtu i precyzją wykonania. 
Wykończenie wysokiej jakości chromem umożliwia aranżacje grzejnika Flores CH zarów-
no w klasycznych jak i nowoczesnych łazienkach.

• Materiał : wysokiej jakości profi l stalowy

• Czynnik grzewczy : woda

• Podłączenie :  4 otwory z gwintem wewnętrznym ½”

• Ciśnienie robocze : 8 bar

• Temperatura maksymalna : 110 ºC

• Malowanie : galwaniczne pokrycie warstwą chromu

• Wyposażenie podstawowe : chromowane 
zawieszenie o regulowanej odległości od ściany, 

 odpowietrznik 1/2”, korek zaślepiający 

• Wyposażenie dodatkowe : wieszak ręcznikowy  
okrągły chromowany, grzałka elektryczna.
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
FLORES CH

wymiary w mm

FLO 08 .. CH FLO 18 06 CHFLO 12 .. CH FLO 15 06 CH

H = wysokość

L = szerokość

Hz = pionowy rozstaw zawieszeń

Lz = poziomy rozstaw zawieszeń

Lp = rozstaw przyłączy 
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moc [W] moc [W] H L

zawieszenia

Lp

pojemność 

wodna masa

liczba 

poziomych

kolektorów 

kod zamówieniaHz Lz

typ 75/65/20 °C 55/45/20 °C [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [dm³] [kg]

FLO 08 05 CH 258 134 770 500 584 350 455 3,54 7,0 16 F35A00800500030SCHRO

FLO 12 05 CH 354 186 1150 500 964 350 455 5,20 10,1 23 F35A01200500030SCHRO

FLO 08 06 CH 296 156 770 600 584 450 555 4,04 7,7 16 F35A00800600030SCHRO

FLO 12 06 CH 423 221 1150 600 964 450 555 5,92 11,3 23 F35A01200600030SCHRO

FLO 15 06 CH 508 268 1430 600 1244 450 555 7,30 14,0 28 F35A01500600030SCHRO

FLO 18 06 CH 635 337 1755 600 1569 450 555 8,84 16,9 34 F35A01800600030SCHRO

Grzejnik chromowany. Moc cieplna grzejników (W) według normy PN-EN 442  dla parametrów 75/65/20 ˚C i 55/45/20 ˚C. 

FLORES CH
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
FLORES C CH

FLORES C CH
Subtelna krzywizna kolektorów poziomych czyni model Flores C CH niezwykle praktycz-
nym w codziennym użytkowaniu. Uniwersalizmu dodaje warstwa chromu, który zawsze 
jest ponadczasowy.

• Materiał : wysokiej jakości profi l stalowy

• Czynnik grzewczy : woda

• Podłączenie :  4 otwory z gwintem wewnętrznym ½”

• Ciśnienie robocze : 8 bar

• Temperatura maksymalna : 110 ºC

• Malowanie : galwaniczne pokrycie warstwą chromu

• Wyposażenie podstawowe : chromowane 
zawieszenie o regulowanej odległości od ściany, 
odpowietrznik 1/2”, korek zaślepiający

• Wyposażenie dodatkowe : wieszak ręcznikowy  
okrągły chromowany, grzałka elektryczna.
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
FLORES C CH

wymiary w mm

FLC 08 .. CH FLC 18 06 CHFLC 12 .. CH FLC 15 06 CH
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Hz = pionowy rozstaw zawieszeń

Lz = poziomy rozstaw zawieszeń

Lp = rozstaw przyłączy 
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widok z górywidok z bokuwidok z przodu

moc [W] moc [W] H L W

zawieszenia

Lp

pojemność 

wodna masa

liczba 

poziomych

kolektorów 

kod zamówieniaHz Lz

typ 75/65/20 °C 55/45/20 °C [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [dm³] [kg]

FLC 08 05 CH 258 134 770 500 100-123 584 300 455 3,54 7,0 16 F33A00800500030SCHRO

FLC 12 05 CH 354 186 1150 500 100-123 964 300 455 5,20 10,1 23 F33A01200500030SCHRO

FLC 08 06 CH 296 156 770 600 109-132 584 400 555 4,04 7,7 16 F33A00800600030SCHRO

FLC 12 06 CH 423 221 1150 600 109-132 964 400 555 5,92 11,3 23 F33A01200600030SCHRO

FLC 15 06 CH 508 268 1430 600 109-132 1264 400 555 7,30 14,0 28 F33A01500600030SCHRO

FLC 18 06 CH 635 337 1755 600 109-132 1569 400 555 8,84 16,9 34 F33A01800600030SCHRO

Grzejnik chromowany. Moc cieplna grzejników (W) według normy PN-EN 442  dla parametrów 75/65/20 ˚C i 55/45/20 ˚C. 

FLORES C CH
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
ELATO

ELATO
Płaskie elementy grzewcze usytuowane asymetrycznie względem kolektorów piono-
wych dodają ekstrawagancji przy jednoczesnym zachowaniu wysokiej funkcjonalności.

• Materiał : wysokiej jakości profi l stalowy

• Czynnik grzewczy : woda

• Podłączenie :  4 otwory z gwintem wewnętrznym ½”

• Ciśnienie robocze : 4 bary

• Temperatura maksymalna : 110 ºC

• Malowanie : podkładowe metodą anaforezy, końcowe metodą napylania elektrosta-
tycznego

• Kolory : biały RAL 9016, pozostałe kolory z palety RAL na zamówienie

• Wyposażenie podstawowe : zawieszenia o regu-
lowanej odległości od ściany, korek i odpowietrz-
nik ½”

• Wyposażenie dodatkowe : wieszak prosty, wie-
szak okrągły, wieszak ręcznikowy typ V, grzałka 
elektryczna.

 Uwaga!

• Zasilanie i powrót podłączane ZAWSZE od dołu 
(można zamieniać miejscami).

• Grzejnik jest odwracalny góra/dół co pozwala na 
uzyskanie wersji zarówno lewo jak i prawostron-
nych.
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
ELATO

ELA 08 04 ELA 11 .. ELA 14 .. ELA 17 06

wymiary w mm

H = wysokość

L = szerokość

Hz = pionowy rozstaw zawieszeń

Lz = poziomy rozstaw zawieszeń

Lp = rozstaw przyłączy 
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widok z górywidok z bokuwidok z przodu

moc [W] moc [W] H L

zawieszenia

Lp

pojemność 

wodna masa
liczba 

poziomych

kolektorów 

kod zamówieniaHz Lz

typ 75/65/20 °C 55/45/20 °C [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [dm³] [kg]

ELA 08 04 406 207 830 450 600 50 50 4,2 9,7 9 F8MA008304500D40

ELA 11 04 528 269 1130 450 900 50 50 5,7 13,1 12 F8MA011304500D40

ELA 11 06 706 360 1130 600 900 50 50 6,7 16,1 12 F8MA011306000D40

ELA 14 04 668 341 1430 450 1200 50 50 7,2 16,4 15 F8MA014304500D40

ELA 14 06 855 436 1430 600 1200 50 50 8,5 20,2 15 F8MA014306000D40

ELA 17 06 1008 514 1730 600 1500 50 50 10,2 24,3 18 F8MA017306000D40

Moc cieplna grzejników (W) wg normy PN-EN 442  dla parametrów 75/65/20 ˚C i 55/45/20 ˚C. Dopłaty dla grzejników kolorowych - patrz strona 43.

ELATO
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GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
APOLIMA

APOLIMA
Oryginalny kształt łukowo wygiętych kolektorów poziomych wprowadza do każdego 
wnętrza element równowagi i harmonii.

• Materiał : wysokiej jakości profi l stalowy

• Czynnik grzewczy : woda

• Podłączenie : 2 otwory z gwintem wewnętrznym ½”

• Ciśnienie robocze : 4 bary

• Temperatura maksymalna : 110 ºC

• Malowanie : podkładowe metodą anaforezy, końcowe metodą napylania elektrosta-
tycznego

• Kolory : biały RAL 9016, pozostałe kolory z palety RAL na zamówienie

• Wyposażenie podstawowe : zawieszenia o regu-
lowanej odległości od ściany,  korek i odpowietrz-
nik ½”

• Wyposażenie dodatkowe: wieszak prosty, wie-
szak okrągły, wieszak ręcznikowy typ V, grzałka 
elektryczna.

 Uwaga!

• Zasilanie i powrót podłączane ZAWSZE od dołu 
(można zamieniać miejscami).
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wymiary w mm

APO 08 06 APO 11 06 APO 14 06 APO 14 08 APO 17 08

H = wysokość

L = szerokość

Hz = pionowy rozstaw zawieszeń

Lz = poziomy rozstaw zawieszeń

Lp = rozstaw przyłączy 

45 - 55

H
z

11
5

11
5

70,5 - 80,5

>
11

5

L

H

Lp

Lz

13
,5

 -
12

3,
5

widok z górywidok z bokuwidok z przodu

moc [W] moc [W] H L

zawieszenia

Lp

pojemność 

wodna masa
liczba 

poziomych

kolektorów 

kod zamówieniaHz Lz

typ 75/65/20 °C 55/45/20 °C [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [dm³] [kg]

APO 08 06 558 285 830 650 600 50 50 5,3 12,8 9 F8JA008306500320

APO 11 06 732 373 1130 650 900 50 50 7,1 17,1 12 F8JA011306500320

APO 14 06 909 464 1430 650 1200 50 50 8,9 21,5 15 F8JA014306500320

APO 14 08 1086 554 1430 800 1200 50 50 10,2 25,3 15 F8JA014308000320

APO 17 08 1300 663 1730 800 1500 50 50 12,2 29,4 18 F8JA017308000320

Moc cieplna grzejników (W) wg normy PN-EN 442  dla parametrów 75/65/20 ˚C i 55/45/20 ˚C. Dopłaty dla grzejników kolorowych - patrz strona 43.

APOLIMA
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APIA
Proste linie podwójnych kolektorów poziomych zapewniają wysoką wydajność cieplną 
przy zachowaniu kompaktowych wymiarów.

• Materiał : wysokiej jakości profi l stalowy

• Czynnik grzewczy : woda

• Podłączenie : 2 otwory z gwintem wewnętrznym 1/2" dla podłączenia środkowego (roz-
staw króćców 50 mm) oraz 4 otwory z gwintem wewnętrznym 1/2" do podłączenia 
skrajnego od dołu

• Ciśnienie robocze : 10 bar

• Temperatura maksymalna : 110 ºC

• Malowanie : podkładowe metodą anaforezy, końcowe metodą napylania elektrosta-
tycznego

• Kolory : biały RAL 9016, pozostałe kolory z palety RAL na zamówienie

• Wyposażenie podstawowe : zawieszenia o regu-
lowanej odległości od ściany,  korki i odpowietrz-
nik 1/2",

• Wyposażenie dodatkowe : wieszak prosty, wie-
szak okrągły, wieszak ręcznikowy typ V, grzałka 
elektryczna.
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>
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0
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80  -  92
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Ø
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L Lz
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114 - 126

H

H
z

H = wysokość

L = szerokość

Hz = pionowy rozstaw zawieszeń

Lz = poziomy rozstaw zawieszeń

Lp = rozstaw przyłączy 

wymiary w mm

widok z góry

podłączenie

widok z bokuwidok z przodu

moc [W] moc [W] H L

zawieszenia

Lp

pojemność 

wodna masa
liczba 

poziomych

kolektorów 

kod zamówieniaHz Lz

typ 75/65/20 °C 55/45/20 °C [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [dm³] [kg]

API 11 05 M 780 398 1134 500 882 460 460 7,9 18,2 48 F3VE011005000000

API 11 06 M 938 479 1134 600 882 560 560 9,3 20,7 48 F3VE011006000000

API 11 07 M 1183 604 1134 750 882 710 710 11,2 24,3 48 F3VE011007500000

API 11 09 M 1429 729 1134 900 882 860 860 13,1 28,0 48 F3VE011009000000

API 18 05 M 1243 634 1764 500 1512 460 460 13,1 27,7 72 F3VE018005000000

API 18 06 M 1474 752 1764 600 1512 560 560 14,9 31,9 72 F3VE018006000000

API 18 07 M 1794 915 1764 750 1512 710 710 17,3 38,0 72 F3VE018007500000

API 18 09 M 2127 1085 1764 900 1512 860 860 19,8 44,1 72 F3VE018009000000

Moc cieplna grzejników (W) wg normy PN-EN 442  dla parametrów 75/65/20 ˚C i 55/45/20 ˚C. Dopłaty dla grzejników kolorowych - patrz strona 43.

API 11 05 M API 11 06 M API 18 07 M API 18 09 M

APIA



LEROS
Grzejnik łazienkowy Leros zwraca uwagę nowoczesną linią tradycyjnego produktu. Od-
ważny design inspiruje prostą formą, podkreślając wyjątkowość najnowszego modelu 
kolekcji Purmo. Duży przekrój kolektorów (28 mm) nadaje solidnego wyglądu, a większe 
przestrzenie między nimi umożliwiają komfortowe suszenie ręczników na grzejniku.

• Materiał : wysokiej jakości profi l stalowy

• Czynnik grzewczy : woda

• Podłączenie : 2 otwory z gwintem wewnętrznym 1/2" dla podłączenia środkowego (roz-
staw króćców 50 mm) oraz 4 otwory z gwintem wewnętrznym 1/2" do podłączenia 
skrajnego od dołu

• Ciśnienie robocze : 10 bar

• Temperatura maksymalna : 110 ºC

• Malowanie : podkładowe metodą anaforezy, końcowe metodą napylania elektrosta-
tycznego

• Kolory : biały RAL 9016, pozostałe kolory z palety 
RAL na zamówienie

• Wyposażenie podstawowe : zawieszenia o regu-
lowanej odległości od ściany,  korki i odpowietrz-
nik 1/2",

36
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H = wysokość

L = szerokość

Hz = pionowy rozstaw zawieszeń

Lz = poziomy rozstaw zawieszeń

Lp = rozstaw przyłączy 

widok z górywidok z bokuwidok z przodu

LEROS

wymiary w mm

LER 12 06 M LER 18 06 M

105 - 117

H
z

15
0

15
0

55 - 67

>
15

0

L

H

Lp

Lz

10
5 

- 
11

7

moc [W] moc [W] H L

zawieszenia

Lp

pojemność 

wodna masa
liczba 

poziomych

kolektorów 

kod zamówieniaHz Lz

typ 75/65/20 °C 55/45/20 °C [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [dm³] [kg]

LER 12 06 M 607 325 1224 600 924 500 50 5,85 11,55 15 F5YA012006000300

LER 18 06 M 870 464 1812 600 1512 500 50 8,25 16,45 22 F5YA018006000300

Moc cieplna grzejników (W) wg normy PN-EN 442  dla parametrów 75/65/20 ˚C i 55/45/20 ˚C. Dopłaty dla grzejników kolorowych - patrz strona 43.



EVIA
Grzejnik łazienkowy łączący elegancki design z ponadprzeciętnymi walorami użytkowy-
mi. Cechą szczególną tego rozwiązania jest to, że część elementów drabinkowych można 
odchylać dla łatwiejszego nakładania ręczników i innych akcesoriów łazienkowych.  
Uchylne kolektory standardowo są wykonywane w kolorze grzejnika. Opcjonalnie moż-
na wybierać  także spośród kilku gotowych zestawów barw gdzie kolor ruchomych ele-
mentów jest inny niż pozostała część grzejnika.

• Materiał : wysokiej jakości profi l stalowy

• Czynnik grzewczy : woda

• Podłączenie : 2 otwory z gwintem wewnętrznym 1/2" 

• Ciśnienie robocze : 4 bary

• Temperatura maksymalna : 110 ºC

• Malowanie : podkładowe metodą anaforezy, końcowe metodą napylania elektrosta-
tycznego

• Kolory : biały RAL 9016, pozostałe kolory z palety 
RAL na zamówienie

• Wyposażenie podstawowe : zawieszenia o regu-
lowanej odległości od ściany, wychylne kolekto-
ry poziome jako wieszaki, korek i odpowietrznik  
1/2".
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H = wysokość

L = szerokość

Hz = pionowy rozstaw zawieszeń

Lz = poziomy rozstaw zawieszeń

Lp = rozstaw przyłączy 

widok z górywidok z bokuwidok z przodu

EVIA

wymiary w mm

EVI 14 06 EVI 17 06

Lz

(wersja prawostronna)

EVI 14 06 758 398 1357 600 975 100 50 8,45 27,8 18 F96A0135060D0340

EVI 17 06 896 469 1657 600 1275 100 50 10,02 36,6 22 F96A0165060D0340

Moc cieplna grzejników (W) wg normy PN-EN 442  dla parametrów 75/65/20 ˚C i 55/45/20 ˚C. Dopłaty dla grzejników kolorowych - patrz strona 43.

moc [W] moc [W] H L

zawieszenia

Lp

pojemność 

wodna masa
liczba 

poziomych

kolektorów 

kod zamówieniaHz Lz

typ 75/65/20 °C 55/45/20 °C [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [dm³] [kg] (wersja lewostronna)

EVI 14 06 758 398 1357 600 975 100 50 8,45 27,8 18 F96A0135060G0340

EVI 17 06 896 469 1657 600 1275 100 50 10,02 36,6 22 F96A0165060G0340



40

GRZEJNIKI ŁAZIENKOWE
INFORMACJE DODATKOWE

Współczynniki korekcyjne

temperatura czynnika 
grzejnego [˚C]

wartość współczynnika do doboru wydajności cieplnej grzejnika 
przy temperaturach innych niż 75/65/20 ˚C

temperatura powietrza t
i
 w ogrzewanym pomieszczeniu [˚C]

t
z

t
p

5 8 12 16 18 20 22 24

95 90 0,48 0,50 0,54 0,57 0,59 0,61 0,64 0,66
85 0,50 0,52 0,56 0,60 0,62 0,64 0,67 0,70
80 0,52 0,55 0,59 0,63 0,65 0,68 0,70 0,73
75 0,54 0,57 0,61 0,66 0,69 0,72 0,75 0,78
70 0,57 0,60 0,65 0,70 0,73 0,76 0,79 0,83

90 85 0,52 0,55 0,58 0,63 0,65 0,67 0,70 0,73
80 0,54 0,57 0,61 0,66 0,68 0,71 0,74 0,77
75 0,57 0,60 0,64 0,69 0,72 0,75 0,78 0,82
70 0,59 0,63 0,67 0,73 0,76 0,80 0,83 0,87
65 0,62 0,66 0,71 0,77 0,81 0,85 0,89 0,93

85 80 0,56 0,59 0,64 0,69 0,72 0,75 0,78 0,81
75 0,59 0,62 0,67 0,72 0,75 0,79 0,82 0,86
70 0,62 0,65 0,70 0,77 0,80 0,84 0,88 0,92
65 0,65 0,69 0,75 0,81 0,85 0,89 0,94 0,99
60 0,68 0,73 0,79 0,87 0,91 0,96 1,01 1,07

80 75 0,61 0,65 0,70 0,76 0,79 0,83 0,87 0,91
70 0,64 0,68 0,74 0,81 0,84 0,88 0,93 0,97
65 0,68 0,72 0,78 0,86 0,90 0,94 0,99 1,05
60 0,72 0,76 0,83 0,91 0,96 1,01 1,07 1,13
55 0,76 0,81 0,89 0,98 1,04 1,10 1,16 1,24

75 70 0,67 0,72 0,78 0,85 0,89 0,94 0,98 1,04
65 0,71 0,75 0,82 0,90 0,95 1,00 1,05 1,12
60 0,75 0,80 0,88 0,97 1,02 1,08 1,14 1,21
55 0,80 0,85 0,94 1,04 1,10 1,17 1,24 1,32
50 0,85 0,91 1,01 1,13 1,20 1,28 1,37 1,47

70 65 0,75 0,79 0,87 0,96 1,01 1,07 1,13 1,19
60 0,79 0,84 0,93 1,03 1,08 1,15 1,22 1,30
55 0,84 0,90 0,99 1,11 1,17 1,25 1,33 1,42
50 0,89 0,96 1,07 1,20 1,28 1,37 1,47 1,58

65 60 0,83 0,89 0,98 1,10 1,16 1,23 1,31 1,40
55 0,88 0,95 1,05 1,18 1,26 1,34 1,43 1,54
50 0,94 1,02 1,14 1,29 1,37 1,47 1,59 1,71

60 55 0,94 1,01 1,13 1,27 1,36 1,45 1,56 1,68
50 1,00 1,08 1,22 1,39 1,48 1,60 1,73 1,87
45 1,08 1,17 1,33 1,53 1,65 1,78 1,94 2,13

55 50 1,07 1,16 1,31 1,50 1,62 1,75 1,90 2,07
45 1,15 1,26 1,43 1,66 1,80 1,96 2,15 2,37
40 1,25 1,37 1,59 1,86 2,03 2,24 2,48 2,78

50 45 1,23 1,36 1,56 1,82 1,98 2,17 2,40 2,67
40 1,34 1,48 1,73 2,05 2,25 2,50 2,79 3,15
35 1,47 1,65 1,94 2,36 2,63 2,96 3,38 3,92

45 40 1,45 1,62 1,90 2,28 2,53 2,83 3,19 3,66
35 1,60 1,80 2,15 2,64 2,96 3,37 3,89 4,58

40 35 1,75 1,98 2,40 3,00 3,41 3,93 4,62 5,54
30 1,96 2,25 2,79 3,61 4,21 5,01 6,14 7,87

Tablica została opracowana dla współczynnika n = 1,3

Obliczeniowe zapotrzebowanie na ciepło pomieszczenia wynosi 
800 W. Projektowana temperatura wody zasilającej grzejnik wynosi 
55°C, a powracającej z grzejnika 45°C. Projektowana temperatura po-
wietrza w pomieszczeniu wynosi 20°C. Dla parametrów 55/45/20°C 
odczytujemy współczynnik korekcyjny 1,96. Mnożąc obliczeniowe za-

potrzebowanie na ciepło (800 W) przez współczynnik korekcyjny (1,96), 
otrzymujemy moc cieplną (1568 W), według której dobieramy grzejnik 
dla parametrów 75/65/20°C.
Oznacza to, że projektowany grzejnik dla parametrów 55/45/20°C osią-
gnie moc cieplną 800W, zaś dla parametrów 75/65/20°C moc 1568 W.

 przykład: 
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Zawory i głowice do grzejników
Niektóre modele grzejników łazienkowych (Kea, Ratea, Mauritius, Elato, Apolima, Apia, Evia), które posiadają podłączenia dol-
ne z rozstawem 50mm, można podłączyć z wykorzystaniem zespolonych zaworów termostatycznych. 
Przykładowe typy i producentów podano w tabelce.

TempCo VT to zestaw zaworów, który został zaprojektowany do współpracy z instalacją stanowiącą połączenie dwóch syste-
mów grzewczych: ogrzewania podłogowego i grzejników.
Zaletą, która różni go od zwykłych zaworów ograniczających temperaturę powrotu jest nowatorska konstrukcja. W rozwiąza-
niu Purmo ogrzewanie podłogowe jest połączone hydraulicznie szeregowo z grzejnikiem, co  powoduje, że temperatura zasi-
lania ogrzewania podłogowego jest obniżana przez grzejnik. Dzięki szeregowemu podłączeniu zestaw TempCo VT zapewnia 
proste zrównoważenie hydrauliczne. Zarówno podłogówkę jak i grzejnik reguluje się kręcąc jednym centralnym zaworem. Zin-
tegrowane zabezpieczenie przed zbyt wysoką temperaturą, wyłącza automatycznie obieg ogrzewania podłogowego w razie 
przekroczenia temperatury 55 oC, bez konieczności odcięcia grzejnika. Jest to możliwe dzięki specjalnemu obejściu w konstruk-
cji zaworu (tzw. bypass), co odróżnia TempCo VT od popularnych zaworów RTL.

NUMER KATALOGOWY

 PRODUCENT ZAWÓR GŁOWICA

Danfoss VHX-DUO + RAX 013G4281 – zestaw biały RAL9016

013G4279 – zestaw chromowany

Heimeier Multilux 3851-02.000 jak dla grzejników dekoracyjnych 
z wkładką zaworową3850-02.000

Herz 1 3692 91 1 9260 06, 1 7260 06,

1 3694 91 1 9200 60, 1 7260 40

Honeywell Therafi x V2474YE0015 jak dla grzejników dekoracyjnych 
z wkładką zaworowąV2474YD0015

Oventrop Multiblock T 118 40 83 jak dla grzejników dekoracyjnych 
z wkładką zaworową118 40 84

Schlosser Duo-plex 6021 00001, 6021 00003, jak dla grzejników dekoracyjnych 
z wkładką zaworową6021 00005, 6021 00007

 PRODUCENT OPIS KOD ZAMÓWIENIA

Purmo zestaw przyłączeniowy TempCo VT biały FBSOTHEFB51080PR9016

zestaw przyłączeniowy TempCo VT chrom FBSOTHEFB51081PVCHRO

głowica do zestawu TempCo VT biała FBSCONTFB5108300

głowica do zestawu TempCo VT chrom FBSCONTFB510840VCHRO
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Akcesoria
opis wymiary, kolory, moce kod zamówienia

wieszak prosty chromowany

Kea, Ratea, Mauritius

Imia

Kea, Ratea (szer. 600, 750), Mauritius (szer. 600, 750, 900) 

Imia (szer. 822, 1030, 1238)

Kea (szer. 750, 900), Mauritius (szer. 900)

Imia (szer. 822, 1030, 1238)

Imia (szer. 1030, 1238)

492 mm AZ1CR049C100100SCHRO

492 mm AZ1CR049C300100SCHRO

596 mm AZ1CR060C100100SCHRO

596 mm AZ1CR060C300100SCHRO

804 mm AZ1CR080C100100SCHRO

804 mm AZ1CR080C300100SCHRO

1012 mm AZ1CR101C300100SCHRO

wieszak wygięty chromowany

Kea, Ratea, Mauritius

Kea (szer. 750, 900), Ratea (szer. 750), 
Mauritius (szer. 750, 900)

500 mm AZ1BT050C100100SCHRO

650 mm AZ1BT065C100100SCHRO

półka szklana

Kea, Ratea, Mauritius

Kea, Ratea, Mauritius

Kea (szer. 750, 900), Ratea (szer. 750), 
Mauritius (szer. 750, 900)

300 mm AZ1GS030C100100SCHRO

500 mm AZ1GS050C100100SCHRO

650 mm AZ1GS065C100100SCHRO

wieszak typ C chromowany

Kea, Ratea, Mauritius

Santorini

AZ1HT000C100100SCHRO

AZ1HT000C200100SCHRO

wieszak ręcznikowy okrągły chromowany

Kea, Ratea, Mauritius

Santorini, Santorini C

Imia

AZ1TR000C100100SCHRO

AZ1TR000C200100SCHRO

AZ1TR000C300100SCHRO

wieszak ubraniowy

Imia AZ1BH000C000100SCHRO

wieszak prosty

Muna biały AZ16BTBARP40BL00

chromowany AZ16BTBARP400CHSCHRO

wieszak okrągły

Muna biały AZ16HTANOPBL0000

chromowany AZ16HTANOPCH000SCHRO

wieszak ręcznikowy typ V - szt. 2

Muna biały AZ16BTPATVPBL000

chromowany AZ16BTPATVPCH00SCHRO
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S0075 

Jasmine

S0091 

Pergamon

S0094 

Natura

S0087 

Bahama beige

S0084 

Anemone

S0077 

Magnolia

S0164 

Banana

S0088 

Manhatten

S0102 

Metal Grey 2
S0145

Creme White

S0146 

Anodic Bronze

S0142 

White 
Textured 1

S0104 

Metal Black 2

S0141 

Black 
Textured 1

S0144 

Brown Grey

S0147 

Anodic Brown

S0143

Light Grey

S0148 

Anodic Black

S0149 

Anodic Natura

S0201 

Metal Alu 2

KOLORY

Paleta kolorów Purmo 2016
KOLOR STANDARDOWY

RAL 9016 

Traffi  c white

KOLORY RAL

RAL 9010 

Pure White

RAL 6034 

Pastel turquoise

RAL 5001 

Green blue

RAL 4002 

Red violet

RAL 4007 

Purple violet

RAL 6019 

Pastel green

RAL 7040

Window grey

RAL 9006 

White 
aluminium

RAL 9001 

Cream

RAL 5014 

Pigeon blue

RAL 9005 

Jet black

RAL 120 80 60 

Modern green

(S0220)

RAL 7001 

Silver grey

RAL 9007 

Grey aluminium

RAL 7021 

Black grey

RAL 120 70 70 

E-Green

(S0221)

RAL 7037 

Dusty grey

RAL 250-2 

Lemon Glow

(S0182)

RAL 5009 

Azure blue

RAL 1033 

Dahlia yellow

RAL 290 40 45 

Mystic Purple

(S0185)

RAL 150 60 60 

Green Apple

(S0219)

RAL 6004 

Blue green

RAL 7030 

Stone grey

RAL 1023 

Traffi  c yellow

RAL 5015

Sky blue

RAL 2003 

Pastel orange

RAL 4009 

Pastel violet

RAL 6033 

Mint turquoise

RAL 8019 

Grey brown

RAL 7013 

Brown grey

RAL 1012 

Lemon yellow

RAL 5017 

Traffi  c blue

RAL 2004 

Pure orange

RAL 8017 

Chocolate 
brown

RAL 7015 

Slate grey

RAL 1004 

Golden yellow

RAL 5022 

Night blue

RAL 3000 

Flame red

RAL 3015 

Light pink

RAL 040 80 05 

Caff é Latte

(S0222)

RAL 7016 

Anthracite grey

RAL 1027 

Curry yellow

RAL 5002 

Ultramarine
blue

RAL 3005 

Wine red

RAL 3014 

Antique pink

RAL 7035 

Light grey

RAL 7024 

Graphite grey

KOLORY SPECJALNE

1 kolor strukturalny
2 kolor metaliczny

Prezentowane w folderze kolory należy traktować jako poglądowe. Przed zakupem należy dobierać kolory tylko na podstawie oryginalnego 
wzornika kolorów. Producent nie bierze odpowiedzialności za dobór kolorów na podstawie materiałów drukowanych bądź wyświetlonych na 
ekranie komputera.

UWAGA‼! Różne typy grzejników mogą mieć różne odcienie tego samego koloru.

Dopłata do grzejników w kolorach z prezentowanej palety wynosi:
+40 % dla grzejników płytowych z wyłączeniem grzejnika Vertical - w stosunku do ceny grzej-
nika w standardowym kolorze białym RAL 9016
+20 % dla pozostałych grzejników (łaziekowych, dekoracyjnych, kolumnowych, konwektoro-
wych oraz Vertical) - w stosunku do ceny grzejnika w standardowym kolorze białym RAL 9016.

Dopłata do grzejników w kolorach spoza prezentowanej palety wynosi:
+100 % dla grzejników płytowych z wyłączeniem grzejnika Vertical - w stosunku do ceny grzej-
nika w standardowym kolorze białym RAL 9016
+50 % dla pozostałych grzejników (łaziekowych, dekoracyjnych, kolumnowych, konwektoro-
wych oraz Vertical) - w stosunku do ceny grzejnika w standardowym kolorze białym RAL 9016.

RAL 290 70 20 

Mauve Haze

(S0178)

RAL 4008 

Signal violet
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Warunki gwarancji
1. Grzejniki łazienkowe PURMO wprowadzane są do obrotu i udostępniane na podstawie Rozporządze-

nia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 ustanawiającego zharmonizowane warunki 
wprowadzania do obrotu wyrobów budowlanych (CPR).

2. Rettig Heating Sp. z o.o. z siedzibą w Rybniku przy ul. Przemysłowej (zwany dalej Gwarantem) udziela 
na terytorium Unii Europejskiej 10-letniej (licząc od dnia zakupu) gwarancji na grzejniki łazienkowe 
PURMO zamontowane w wodnych instalacjach centralnego ogrzewania.

3. Gwarancją objęte są grzejniki zamontowane w wodnych instalacjach centralnego ogrzewania:

• systemu zamkniętego z przeponowym naczyniem wzbiorczym;

• zasilanych z wymiennikowego węzła cieplnego lub kotłowni, pompy ciepła;

• wykonanych z rur stalowych czarnych, miedzianych lub z tworzywa sztucznego z barierą antydyfuzyjną;

• wyposażonych w odpowietrzenia miejscowe (nie dopuszcza się systemu centralnej sieci odpowietrzającej);

• montowane w pomieszczeniach łazienek obiektów mieszkalnych, biurowych, usługowych i innych, w których nie ma 
szkodliwego oddziaływania korozyjnego substancji zawartych w powietrzu;

 Dopuszcza się montowanie grzejników łazienkowych PURMO w niewielkich instalacjach systemu otwartego   
(do mocy 25 kW) pod warunkiem używania w tych instalacjach dopuszczonych do stosowania inhibitorów korozji.

   W czasie trwania gwarancji, grzejniki oraz ich elementy, w których ujawnią się wady wynikające z winy producenta i zgło-
szone nie później niż 1 miesiąc od daty ich wykrycia zostaną naprawione a jeśli to niemożliwe, wymienione na nowe, wolne 
od wad.

4. Podstawą do uzyskania gwarancji jest:

• posiadanie dokumentu zakupu, jakim jest faktura lub paragon,

• zamontowanie grzejników w wodnej instalacji centralnego ogrzewania zgodnie z krajowymi przepisami technicznymi  
i przywołanych w nich normami,

5. Ciśnienie robocze w instalacji centralnego ogrzewania z grzejnikami łazienkowymi PURMO nie może przekroczyć 10 bar  
(8 bar dla grzejników Java, Flores CH, Flores C CH, Banga oraz 4 bar dla modelu Muna, Elato, Apolima i Evia) a maksymalna 
temperatura robocza 110 °C. 

 W budynkach wysokich i wysokościowych należy stosować podział instalacji na strefy. Sprawdzenie szczelności instalacji 
przeprowadzać należy przy ciśnieniu próbnym równym ciśnieniu roboczemu w danej instalacji plus 2 bary, jednak przy 
ciśnieniu nie mniejszym niż 4 bary.

 Maksymalne dopuszczalne ciśnienie podczas próby szczelności instalacji wynosi 12 bar (10 bar dla grzejników Java, Flores 
CH, Flores C CH, Banga oraz 6 bar dla modelu Muna, Elato, Apolima i Evia).

6. Gwarancja nie obejmuje grzejników zamontowanych:

• w instalacji centralnego ogrzewania, która będzie połączona z wysokotemperaturową siecią cieplną przez hydroelewa-
tor lub węzeł zmieszania pompowego,

• w instalacji centralnego ogrzewania, która będzie miała stałe połączenie z instalacją wodociągową bez zastosowanej na 
połączeniu armatury zabezpieczającej przed przepływami zwrotnymi tzw. antyskażeniowej,

• w instalacji centralnego ogrzewania, która będzie opróżniana z wody częściej i na dłużej niż to wynika z niezbędnych 
wymogów eksploatacyjnych,

• podłączonych do instalacji ciepłej wody użytkowej

• w instalacjach parowych,

• zamontowanych w instalacji centralnego ogrzewania, w której zostaną przekroczone dopuszczalne wartości najważ-
niejszych wskaźników jakości wody jak: 

• sumaryczna zawartość jonów chlorkowych i siarczanowych nie może być większa niż 150 mg/l (dla instalacji z rur 
miedzianych nie większa niż 50 mg/l),

• zawartość tlenu nie może być większa niż 0.1 mg/l,

• odczyn wody pH powinien zawierać się w przedziale 7.0 ÷ 10.0,

• twardość ogólna nie może być większa niż 4.0 mval/l.

7.  Gwarancja nie będzie obejmowała uszkodzeń grzejników oraz akcesoriów, które będą wynikiem niewłaściwego użytko-
wania, przechowywania, transportu oraz zastosowania wyrobu niezgodnie z przeznaczeniem.

   Dotyczy to w szczególności grzejników:

• składowanych przed zainstalowaniem na świeżym powietrzu,

• uszkodzonych mechanicznie,
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• zanieczyszczonych od wewnątrz ciałami stałymi lub płynami szkodliwymi,

• zdeformowanych przez zbyt wysokie ciśnienie próbne lub ciśnienie statyczne w instalacji,

• zdeformowanych w wyniku zamrożenia instalacji,

• oraz akcesoriów (zawieszenia, półki, wieszaki) uszkodzonych mechanicznie.

8.  Grzejniki należy montować bez zdejmowania indywidualnego opakowania fabrycznego. Opakowanie to powinno pozo-
stać na grzejniku nawet, jeżeli instalacja centralnego ogrzewania uruchamiana jest dla ogrzewania budynku w czasie prac 
wykończeniowych lub dla osuszania budynku. Zaleca się, aby opakowanie zdejmowane było przez użytkownika pomiesz-
czenia po zakończeniu wszystkich prac wykończeniowych.

 Grzejniki ze względów higienicznych wymagają okresowego czyszczenia. Wymaga się używania do tego celu delikatnych i 
miękkich materiałów ewentualnie lekko zwilżonych wodą. Do czyszczenia grzejników nie wolno używać agresywnych lub 
żrących środków czyszczących (rozpuszczalniki, środki zawierające chlor). Reklamacje składane na uszkodzenia powłoki 
lakierniczej spowodowane niewłaściwą eksploatacją i konserwacją nie będą uwzględniane.

9. Zabrania się opróżniania całej instalacji lub jej części z wody i pozostawiania w tym stanie. Dotyczy to również nowych 
instalacji poddanych próbom szczelności. W razie potrzeby opróżnienia instalacji np. z powodu remontu lub konserwacji, 
wodę należy usunąć tylko z tej części instalacji, z której jest to niezbędne. Po wykonaniu prac opróżnioną instalację należy 
natychmiast ponownie napełnić wodą. Ilość wody zużywanej do napełniania i uzupełniania instalacji centralnego ogrze-
wania należy kontrolować np. przy pomocy wodomierza.

10. Wyrób podlega gwarancji pod warunkiem, że nie był on przez Kupującego lub osoby trzecie naprawiany lub zmieniany bez 
zgody Gwaranta.

11. W przypadku wystąpienia wad w okresie gwarancyjnym następuje wszczęcie postępowania reklamacyjnego poprzez zgło-
szenie do Sprzedawcy szkody na specjalnym formularzu reklamacyjnym z dokładnym opisem powstałej wady i podaniem 
wszystkich wymaganych danych zawartych w formularzu. Sprzedawca przyjmuje zgłoszenie reklamacyjne i przesyła je do 
Gwaranta listem poleconym, faksem lub mailem w ciągu 24 godzin od jego otrzymania. W przypadku przesłania formula-
rza z niekompletnymi danymi uniemożliwiającymi rozpatrzenie reklamacji, formularz zostanie zwrócony przez Gwaranta 
w celu uzupełnienia danych. Do formularza powinna być dołączona faktura lub paragon zakupu lub ich kserokopia. W 
szczególnych przypadkach Gwarant może poprosić o uzupełnienie zgłoszenia reklamacyjnego o dokumentację fotogra-
fi czną przedstawiającą przedmiot zgłoszenia reklamacyjnego. Gwarant jest zobowiązany do udzielenia odpowiedzi na 
zgłoszenie reklamacyjne w formie pisemnej w ciągu 14 dni od daty otrzymania zgłoszenia licząc od dnia otrzymania kom-
pletnie wypełnionego formularza reklamacyjnego.

12. W celu rozpatrzenia reklamacji Gwarant podda reklamowany wyrób oględzinom, które mogą nastąpić w miejscu zamon-
towania grzejnika lub innym miejscu wskazanym przez Gwaranta. Jeżeli zgłoszenie reklamacyjne dotyczy wady mającej 
charakter uszkodzenia mechanicznego, do oględzin należy zachować oryginalne opakowanie w którym grzejnik został do-
starczony. W przypadku uznania reklamacji, Gwarant zobowiązuje się w terminie 14 dni od daty jej uznania do bezpłatnej 
naprawy lub wymiany tych części produktu, które zostały uznane za wadliwe z powodu nieprawidłowej produkcji lub wad 
materiałowych lub wymiany całego grzejnika na nowy, wolny od wad. W szczególnych przypadkach (np.: jeśli wymiana 
produktu wymaga sprowadzenia go z zagranicy) Gwarant zastrzega sobie prawo do wydłużenia terminu realizacji uznanej 
reklamacji do 30 dni.

 W przypadku wad, które nie wpływają na funkcjonalność grzejnika, Gwarant może również zaproponować upust cenowy.

 W przypadku reklamacji na produkt, którego wytwarzania zaprzestano, Gwarant zaproponuje klientowi produkt o para-
metrach odpowiadających reklamowanemu grzejnikowi lub zaproponuje zwrot jego wartości w dniu zakupu. Gwarant nie 
dostarcza grzejników zastępczych na czas rozpatrywania reklamacji.

13. Gwarant zastrzega sobie prawo wyboru sposobu załatwienia reklamacji.

 W przypadku uznania reklamacji na grzejnik z opcją jego wymiany na nowy, czynności montażowe przeprowadza auto-
ryzowany serwisant marki Purmo. Jeżeli montaż wymienianego grzejnika będzie utrudniony np.: w przypadku braku za-
worów umożliwiających odcięcie grzejnika od instalacji, serwisant może odmówić demontażu starego i montażu nowego 
grzejnika, pozostawiając jednakże nowy grzejnik u klienta. W takich przypadkach roszczenie reklamacyjne uznaje się za 
spełnione przez Gwaranta.

14. Okres gwarancji ulega przedłużeniu o czas trwania naprawy liczony od daty dostarczenia produktu do Gwaranta do dnia 
naprawy a w przypadku wymiany grzejnika na nowy okres gwarancji biegnie od nowa.

15. Gwarant zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w swoich produktach bez wcześniejszego powiadomienia pod 
warunkiem, że nie będą to żadne istotne szczegóły techniczne wpływające na dobór grzejnika.

16. Niniejsze warunki gwarancyjne na sprzedany towar nie wyłączają, nie ograniczają ani nie zawieszają uprawnień kupujące-
go wynikających z przepisów o rękojmi za wady rzeczy sprzedanej.

17. Warunki gwarancyjne w niniejszej formie obowiązują od dnia 25.12.2014 r.
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Grzejniki płytowe Purmo produkowane są z najlepszych materiałów z zachowaniem najwyższych standardów jakości. Po-
twierdzeniem wprowadzenia zintegrowanego systemu zarządzania jakością i zarządzania środowiskowego zgodnych z nor-
mami ISO 9001 i ISO 14001 są certyfi katy przyznane przez British Standards Institution.

System jakości

Certyfikat Rejestracji
SYSTEM ZARZĄDZANIA JAKOŚCIĄ - ISO 9001:2008

Niniejszym stwierdzam, że: Rettig Heating Sp. z o.o.
ul. Przemysłowa
Rybnik
44-203
Polska

Uzyskał Certyfikat Nr: FM 32533
i działa w oparciu o System Zarządzania Jakością zgodny z wymaganiami ISO 9001:2008 w zakresie:

Produkcja, sprzedaż i dostarczanie stalowych grzejników płytowych centralnego ogrzewania.

W imieniu BSI:
Frank Lee, EMEA Compliance & Risk Director

Data rejestracji: 13/10/1995 Data wejścia w życie: 07/10/2015
Ostatnie wydanie: 07/10/2015 Ważny do: 07/10/2018

Strona: 1 z 1

Niniejszy certyfikat został wystawiony elektronicznie. Jest własnością BSI i podlega warunkom kontraktu.
Autentyczność certyfikatu elektronicznego może zostać potwierdzona online.
Wersje drukowane certyfikatu mogą zostać zweryfikowane na www.bsi-global.com/ClientDirectory bądź pod numerem telefonu +48 22 330 61 90.

Informacje i kontakt: BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP. Tel: +44 845 080 9000
BSI Assurance UK Limited, zarejestrowana w Anglii pod numerem 7805321 przy 39 Chiswick High Road, Londyn W4 4AL, Wielka Brytania.
Członek BSI Group.

Certyfikat Rejestracji
SYSTEM ZARZĄDZANIA ŚRODOWISKOWEGO - ISO 14001:2004

Niniejszym stwierdzam, że: Rettig Heating Sp. z o.o.
ul. Przemysłowa
Rybnik
44-203
Polska

Uzyskał Certyfikat Nr: EMS 75685
i działa w oparciu o System Zarządzania Środowiskowego zgodny z wymaganiami ISO 14001:2004 w zakresie:

Produkcja, sprzedaż i dostarczanie stalowych grzejników płytowych centralnego ogrzewania.

W imieniu BSI:
Frank Lee, EMEA Compliance & Risk Director

Data rejestracji: 30/10/2003 Data wejścia w życie: 07/10/2015
Ostatnie wydanie: 07/10/2015 Ważny do: 07/10/2018

Strona: 1 z 1

Niniejszy certyfikat został wystawiony elektronicznie. Jest własnością BSI i podlega warunkom kontraktu.
Autentyczność certyfikatu elektronicznego może zostać potwierdzona online.
Wersje drukowane certyfikatu mogą zostać zweryfikowane na www.bsi-global.com/ClientDirectory bądź pod numerem telefonu +48 22 330 61 90.

Informacje i kontakt: BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP. Tel: +44 845 080 9000
BSI Assurance UK Limited, zarejestrowana w Anglii pod numerem 7805321 przy 39 Chiswick High Road, Londyn W4 4AL, Wielka Brytania.
Członek BSI Group.
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LRettig Heating Sp. z o.o.

02-777 Warszawa, ul. Ciszewskiego 15

budynek KEN Center

tel. (22) 544 10 00, fax (22) 544 10 01, e-mail: purmow@purmo.pl

www.purmo.pl


